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The article studies metonymy in present-day English. Traditionally metonymy is understood as a stylistic
device rendering some stylistic or aesthetic information. But there are also cases of stylistically unmarked
metonymy, which is also called, trite, regular or default. In order to explain the nature of that type of
metonymy researchers use cognitive approach to it. Cognitive view on metonymy defines it as a cognitive
process in which one cognitive entity the vehicle gets access to another cognitive entity the target. They form
metonymic relationships within idealized cognitive models. The direction of metonymy is regulated by
cognitive principles which are based human experience, selectivity of perception and cultural awareness.
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Metonumusi, HapsAy ¢ MeTagopou, SBISETCS OJHUM M3 HauboJiee 4acTo yrmo-
TpeOIsIEMBIX €AUHUIL SI3bIKA, TIOITOMY €€ UCCIICIOBAHHUE TIPEACTABIISCT ONpe/IeIIeH -
HbI nHTEepec. OOO0OIEHHBIN MOIX0/1 K UCCIICIOBAHUIO JAaHHOTO SIBJICHUS BhIpaXka-
eTCs B clenyrolmieM ompeneneHun: Metonumus (oT rped. Metonymia — mepe-
MMEHOBAaHHUE) — TPOI WM MEXaHHU3M PEYH, COCTOSIIUN B PETYJISIPHOM WU OKKa-
3MOHAJIBHOM TIEPEHOCE UMEHH C OJTHOTO KJlacca OOBEKTOB WJIU €IUHUYHOTO O0BEK-
Ta Ha JPYrod KJacCc WU OTIEIbHBIA MPEIMET, acCOIUUPYEMBIH C JaHHBIM IIO
CMEXKHOCTH, COIPEICIbHOCTH, BOBJICYEHHOCTH B OAHY cutTyanuto [1, c. 300-301].

MeToHUMUS SABIACTCS OJHUM U3 OOBEKTOB HCCIICIOBAHHUSA CTHIHCTHKH
COBPEMEHHOTO aHTJUMCKOTO sA3bIKa. MHOTHE HCCIENOBaTEIN OMPECISIIOT €€
KaK TPOIl, OCHOBAHHBIM HAa B3aMMOJICHCTBUM CIOBAPHOTO M KOHTEKCTYaJbHOTO
3HAQYECHUH CJI0OBA, OCHOBAHHBIX Ha CMEXHOCTH [4, c. 144; 9, c. 108]. B kauecTBe
CTHWJIMCTUYECKOTO CPEJCTBA METOHUMHUS HECET OIPEACICHHYI0 CTHUIHMCTHYE -

CKYI0 U 3CTETHYECKYI0 HH(OPMAIHUIO.
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OnHako METOHMMMSI HE BCerja siBiseTcs (Urypoil BBIIBIKEHUS U, CIEJ0Ba-
TEIHHO, HE CIYKUT BBIPAKCHUIO CTUIUCTUYECKON WM 3CTETUYECKON (DYHKIIHH.
Hamnpumep: Yatinuk 3axunen (B 3Ha4€HUU «BOJIa B UallHUKeEY), Mou k docke (B 3Ha-
YEHUU «OTBEYATh Ha Ypoke»), Ou cen 3a pynv (B 3HAUEHUU «HAYATh BECTU Mallu-
Hy»). Takue mpumepsl Ha3bIBAIOT N30UTOM METOHUMHUEH, YCTOSIBIIICHCS METOHHUMHU-
el WK PeryJsipHOl, CTaHAapTHOU MeToHuMHUel. Clie1oBaTebHO, TpaBUIIbHEE TO-
BOPUTH O JIBYX TUIIaX METOHHUMHU: CTHJIUCTHUYECKA MApPKUPOBAHHOW M CTUJIMCTH-
YECKU HEUTPaAIbHOU, PETYISPHON (B 3apyOEeKHON JTMHTBUCTUKE UCIIONB3YETCS TEP-
muH «defaulty), koTopast TpedyeT ocoOble METOTBI HCCIIEIOBAHUSI.

ITo maenuto U.A. IllupoBoii, oOpalieHue K Mmapajgurme, coueTaroIieii KOrHu-
TUBHbBIC, TUCKYPCUBHBIE U MHTEPIPETATUBHBIC XAPAKTEPUCTUKU, MOMOXKET YTIIy-
OuTh 3HaHUA O s3bIKe [2, ¢. 131]. KOrHUTHUBHBIN MOIX0/ K UCCIIEIOBAHUIO €IHUHUII
A3bIKa UCXOJIUT U3 MOJIOKEHHUS], YTO S3bIKOBAS AESATEIbHOCTh — 3TO OJWH U3 BUJOB
001Iell KOTHUTUBHOM JEATEIbHOCTH YeJIOBEKa, BKIFOYAIONICH KOTHUTHBHBIC IPO-
[IECChI BOCTIPUATHS, MBITIUICHUS], IO3HAHUSI, TOHUMaHUs U 00bsicHeHus. [Ipu Takom
MOAXO/I€ B KAYECTBE MEPBUYHBIX BHICTYNAIOT KOTHUTUBHBIE CTPYKTYPBI U MPOIIEC-
Chl B CO3HAHUU 4eJoBeKa. [[eabt0 KOTHUTUBHOTO OMMUCAHUS €ANHUIL A3bIKa SIBIISIET -
Cs1 BBISIBJICHUE U OMMCAHUE CBSI3U MEXIY MBICIBIO (00JaCTh KOTHUTUBUCTHUKH) U €€
penpe3eHTalue B Juckypce (001acTh TMHTBUCTHKH).

[To MHEHUIO UCcTenoBaTeNeil B 00J1aCTH KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, PETYIIsIpHAS
METOHUMHUS B S3BIKE SBJIIETCS. OTPAXKEHUEM €€ KOHUENTYAIbHOU CylHOCTH. JIxk. Jla-
Ko} u M. J[>KOHCOH B cBOel paboTe BHICKA3aIH MPEATOI0KEHNE, YTO METOHUMHS
TaKKe Kak U MeTadopa SBISETCS CUIBHBIM KOTHUTHBHBIM WHCTPYMEHTOM, C TIOMO-
1IbI0 KOTOPOTO CTPOMUTCS MO3HAHUE MUpPA YETOBEKOM. METOHMMUYECKHE KOHIICTITHI
CTPYKTYPUPYIOT HE TOJBKO SI3bIK, HO M MBIIIUIEHHUE, OTHOILICHUS U IercTBus [6, c. 37].

P. Jlanrakep Takke MOHMMAaeT METOHUMUIO KaK €IUHUI]y KOTHUTUBHUCTUKH WU
OIpeesisieT €€ KaKk KOTHUTUBHBIN MPOLECC, B KOTOPOM HMPOUCXOAUT YMCTBEHHOE BOC-
MPUSITHE OJJHOTO KOHIIENTa MocpeicTBOM Apyroro [7, ¢. 30]. A. binank paccMmarpuBa-
€T METOHUMHUIO B KaueCTBE JIMHTBHUCTUYECKOTO CPEJICTBA, OMHUPAIOIIEIOCS HA SIPKHE
KOHIIETITyaJIbHbIE OTHOIICHUST MEXIy JJIEMEHTaMH KOTHHTHUBHOTO ¢perimMa [3, c.
174]. Ocoboro BHuManus 3aciayxuBaer padora I'. Pagnena u 3. Kosekcuca «K Bo-
MIPOCy O TEOPUU METOHUMHUMN». B TaHHOW CTaTbe METOHUMUS pacCMaTPUBAETCS Kak
KOHIIENITyaJTbHBINA (DEHOMEH, YJaCTBYIOITNIM B KOTHUTUBHBIX MPOIECCAX U JACUCTBYIO-

11 BHYTPU UJI€ATU3UPOBAHHBIX KOTHUTUBHBIX Mojenel (nanee UKM) [8, c. 17-61].
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KoHnentyanbHOCTh METOHUMHH OOBACHSETCS] TEM, YTO B OCHOBE €€ JICXKUT pe-
bepeHIus Ha ompeeIeHHBIN KOHIENT. MeToHuMus mo100H0 MeTadope SBIsSETCS
YaCThI0 HAIIETO MMOBCEJHEBHOI'O MBIIUICHHUS, OCHOBAHA HA OIIBITE, ITOJABEPracTcs
OOIITUM ¥ CUCTEMHBIM MPUHIIATIAM U CTPYKTYPUPYET HAITK MBICITU U JICUCTBUSL.

[TonsiTE CMEXHOCTH SIBJISIETCS OJJHUM M3 OCHOBOIIOJIAralOIIMX B PaCcCMOTpeE-
HAM METOHMMHUHU C TOYKU 3PEHHUS] TPAJUIMOHHOTO M KOTHUTHUBHOTO MOJIXOJOB.
TpamuinonHas TOYKa 3peHUs pa3MeNIaeT OTHOIIEHUS CMEKHOCTH B O0OBEKTUBHOU
pPEaIbHOCTH, B TO BpEMsI KAK KOTHUTHUBHBIN MOJXO0J pACCMAaTPUBAET UX HA KOHIIET -
TyaribHOM ypoBHe. Jx. Jlakodd paccMarpuBaeT METOHUMHYECKYHO CMEXKHOCTDH
BHYTPHU PaMOK HJI€AJIM3UPOBAHHBIX KOTHUTUBHBIX Mozeneilt (MKM) [5, c. 79-90].

Onupasich Ha TP KOTHUTHBHBIX CBOWCTBA METOHMMHH, OOCYKJIEHHBIX BBIIIIE,
I'. Pagnen u 3. KoBekcuc mpennararoT cCleIyIOIlee ONpEeAeIeHue METOHUMUM:
“Metonymy is a cognitive process in which one conceptual entity, the vehicle,
provides mental access to another conceptual entity, the target, within the same
idealized cognitive model” [8, c. 21].

B pabotax, mOCBSIIEHHBIX PACCMOTPEHUIO PETYJISIPHON WJIM CTaHIAPTHON Me-
toanmun (default metonymy) ¢ TOYKM 3peHHS] KOTHUTHUBHOW HAyKH, YACISACTCS
BHUMAHWE U3YUYEHUIO HUJICAJIU3UPOBAHHBIX KOTHUTUBHBIX MOJEJEH HAIIETO MBbIII-
JIEHUs, TUIIaM METOHUMHYECKUX OTHOIICHUH, BOZHUKAIOIINX MEXKAY KOHIEITaMU
BHYTPH TaKHX MOJIeJiel, BBHIOOPY HWCTOYHHMKA WM TPOBOJHUKA METOHUMHH
(vehicle) u ero >xenaemoit nienu (target).

B 3aBucuMocTu OT BHZa OHTOJIOTHYECKOH cdephl BoAeNsoT Tpu Thna MKM:
3HaKOBBIE, pedepeHTHBIC W KOHIIENITyalbHbIe. KaXkaas 3 OCHOBHBIX THIIOB OOBEIH -
HET B ce0e IEeNblid PsiJ KOHKPETHBIX MOJAETIeH METOHMMUYECKHX OTHOIICHUM.
Hanpumep, 3nakoBbie UKM cityxaT oCHOBaHMEM JI TAKUX TUIIOB METOHUMHH, KaK
«®opma Bmecto Konmenra» («moiuap» BMECTO «I€HBIH»); pedepenTHbie MKM:
«®opma wm Konrent Bmecto [penmera umn CoObITHS) (CIOBO «KOPOBa» BMECTO
HACTOAILEH «KOpPOBbI»); KoHuentyainbHble MKM: «®opma wnnu Konuent BMecTo
®opwmel win KonrenTta» («aBToOyChl 0aCTyIOT) BMECTO «BOJIUTENIN aBTOOYCOBY).

Jlanee Bce BO3MOXHBIE TUIIBI METOHUMHYECKUX OTHOmEHHW BHyTpu HNKM
oObeauHsI0TCS B 1Be Ooubinue KoHpurypamun: «Yacte-1lenoey, «Hacts-YacTby:

B xondurypanuro «Hacte-Ilenoe» moryt Bxomuth ciemyromue MKM: Konn-
yecTBeHHBIe, KoHcTUTYIHMOHAmbHBIE, CoObITHIIHBIE, KaTeropuansHO-TIpeIMETHEIE,

KareropuansHo-npusznakoBsie 1 CokpanieHnbsie. Hanpumep:
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1. KomnuectBennsnie: «KpaitHuii mokaszarenb BMECTO Bcell mkaney How old

are you?

2. KoHcTutynnoHalbHbIE (BEUIECTBEHHBIE): «BellecTBo BMECTO MPeAMETa, CO-

crosiiero u3 Hero» The marble spoke.

3. CoObrtuitbie: «Bce coObITHE BMECTO 3yieMeHTa coObITus» Bill smoked

marijuana. (Bce COOBITHE — 3a)K€Yb CUTAPETY C MAPUXYAHOU, TIOJTHECTH K Ty-
06am, BIBIXaTh JIBIM H T.1I.).

Koudurypamus «Hacts-HacTe» Oosee pasHOOOpa3Ha U IpeICTaBlIeHa CIEAYIO-
mumu tunamu MKM: JlelictBue, Bocnpusarue, I[Ipuuuna, [Ipoaykr, Kontposs,
Bnanenue u npyrue. Hanmpumep:

1. Bocmpusitue: «BocnpuHuMaeMblii NpeaMeT BMECTO Bocnpusitusi» 1here

goes my knee. (BocupusTie — 00JIb B KOJICHE).
[Tprunna: «CocTosiHuE BMECTO MPEIMETA, BBI3BIBAIOLLIETO €r0» She was my ruin.

3. Ilpoaykr: «IIpousBoauTens BMECTO cBOero nMpoaykta» [ 've got a Ford.

Kontpons: «Kontponupyemoe BMeCTO KOHTposmpytomiero» 1he Mercedes
has arrived.

5. Brnapenue: «O0BEKT BIaJeHUSI BMECTO Biaaenbnay He married money.

MecTto: «Mecto BMecTo coObITUsIY Waterloo was a great event.

MeToHUMUYECKUE OTHOIICHUS! BO3ZHUKAIOT MEKy JBYMSI KOTHUTUBHBIMU €/1H-
HUIIAMU ¥ MOTYT OBITh KaK OJIHO-, TaK W JIBYHanpaBleHHbIMU. BpIOOp McTOUHUKA,
OTHPABHON TOUYKM B METOHUMHUUYECKUX NAapax, peryJaupyercs onpeieIeHHbIMU Npa-
Bwiamu. . Pagnen u 3. KoBekcuc cumTaror, 4To B OCHOBE BBIOOpa HaIpaBICHUS
METOHUMUU JICKAT OINpPEJICIICHHbIE KOTHUTUBHBIC TTPUHITUIIBI, 00YCIOBIEHHBIE HA-
IITUM YE€JIOBEUYECKUM OIBITOM, W30UPATEIHbHOCTHIO HAIIETO BOCHPHUSATHS JTCUCTBU-
TEJIbHOCTU U KYJbTYPHBIMU PEATIOUYTCHUSIMU.

PaccmoTpum posib KaXKI0ro U3 3TUX KOTHUTUBHBIX IPUHIIUIIOB METOHUMUH.

Yenoseueckuii onvim

Hamr yenoBeyeckuil onbIT Kak I€TEPMUHAHT MTO3HAHUS U BOCIIPUSITUSL MUpA Py -
KOBOJICTBYETCSI aHTPOIOLIEHTPUYECKUM B3IJISIIOM HAa MUP U HA Hallle JUYHOCTHOE
B3aMMO/JICMCTBHE B 3TOM MHUpeE. M3 yero ciemyer, 4To:

+  OJIYUIEBJIEHHOE MPEBAIUPYET HAJl HEOAYIICBICHHBIM;

+  MHP BOCIIPUHUMAETCS Yepe3 MpU3My CyObEKTUBHOTO, HO HE OOBEKTUBHOTO;

- KOHKpETHBIC MPEAMETHI 00Jiee 3aMETHBI JJIsi BOCIPUATHS, YeM aOCTpaKT-

HBIC €IUHUIIBI;
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.- TpeaMeThl, BOBJICYCHHBIC B HAIllE B3aMMOJICUCTBHE, BOCIIPUHUMAIOTCS OBI-
CTpee, 4eM TO, C YeM MbI HE B3aHMOJICHCTBYEM;

- (yHKIIMOHAIBbHBIE TPEIMETHI 00Jiee BaXXHBI JUIsI HAIIETO BOCHPUSITHS, YEM
He(DYHKIIMOHATILHBIC U T.].

OTH MOCTYJIATHI JIEXKAT B OCHOBE KOTHUTUBHBIX MPHUHITUIIOB, JEHCTBEHHBIX

JI1 METOHUMUU

1. OnymernenHoe Haa HeoayiieBneHHbIM. DTOT IPUHIIUIT JIEKUT B OCHOBE PETY-
JIIPHOM METOHUMMH cienyromux turoB: [Ipoaykr, Kontpons, Biagenue u T.1.:
- IlpousBomurens Bmecto IIpomykra, mpousBeneHHOTO UM: ['ve got a

Ford. Ou kynun Jlaoy. (bamMunus Biajenblia KOHIEpHA WM (UPMBI-
MIPOU3BOAMUTEISI BMECTO MAITUHBI, TPOU3BEICHHOMN 1M).

- Bmagenen Bmecto Ilpenmera Bnanenus: [ have a flat tyre. ¥ mens cny-
cmusio Koseco. (51 BlIaiero MaliuHoOM, y KOTOPOM CITyCTHIIO KOJIECO.)

2. CybwexktuBHoe Haj OOBeKTHBHBIM. Harie BocmpusiTHE B OCHOBE CBOEM
CyOBEKTUBHO, YTO OOYCIIOBIMBAET M HAIll CYOBEKTUBHBIN B3TJIS HA MHUP.
OTOT KOTHUTUBHBINA MTPUHITUII JISKUT B OCHOBE THIIOB METOHUMUU:

- Bocnpustue BMecto Bocnpunumaemoro mpenmera: What a beautiful
sight. Kaxou uyoechwiii 6u0. (pe3yJIbTaT BOCIPHITHS BMECTO BOCIIPHUHH-
MaeMOro MpeamMeTa).

371eCh MBI MOJTydaeM JIOCTYI K MUPY OOBEKTHBHON PEATbHOCTH TOCPEICTBOM

CyOBEKTUBHOTO MHpPa KOHIIEIITOB.

3. KonkperHoe Hag AOCTpakTHBIM. JIj1s1 HAIIero YeI0BEYECKOro OIMbITa KOHKPETHRIC
bm3udyeckre 00beKTHI 00Jee 3HAYUMBI, YeM aOCTpPaKTHbBIE, HE BOCIPHHUMAEMBbIC
HAaMH HETIOCPEICTBEHHO. JTO JIGKHT B OCHOBE CIIEITYFOITUX TUIIOB METOHUMUMU:

- Konkpernoe Bmecto AOGctpaktHOro: The book is written in a careful
hand. Tlucomo nanucano axkkypamuou pykou. («akKKypaTHas pykKa» BMe-
CTO «aKKypaTHO HamKCaHay).

- Tenecnoe BMecto OMormoHansHorO: She has a kind heart. ¥ nee oobpoe
cepoye. (BMECTO «IOOpOTa»).

- Tenecnoe Bmecto /[leiictBus: Hold your tongue. Ilonpuoepoicu s3vik.
(BMECTO «3aMOIYn»).

- KonkpeTHbIe 00BbEKTHI BUIUMBI JJI HAC

- Bumumoe Bmecto HeBummmoro: It saved his skin. Omo cnacno e2o wky-

py. (€KKOXKa» BMECTO «KU3HDBY).
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- Komnreitaep Bmecto Conepxkumoro B HeM: The kettle is boiling. Yatinux
Kunum. («4aliHUK» BMECTO «BOJA B YATHUKEY).

4. BzaumogeiicTBytomee Han HeszaumopeincTByomuM. Mebl npuoOpeTaem
Halll JKU3HEHHBIM OMBIT MyTeM B3aUMOJCHCTBUS C BOCHPHUHHUMAEMBIM
MupoMm. YacTo Mbl B3aUMOJICHCTBYEM C KOHKPETHBIMHU YacTsIMU HEUTO I1EJ10-
ro, 6osee OONBIIOTO. DTOT MPHUHIIUI B 11€JIOM O0YCIIOBIMBAET THUIIBI METO-
HUMUHU, KOTOPBHIE BKIIIOYAOT:

- Yacte BMecto Llenoro: He sat behind the wheel. On cen 3a pynv. («pyJib»
BMECTO IIEJIOTO JEUCTBUS «BOXIEHUs»). YacTu MammHbl, KOTOpPHIE
HaIMpsIMyl0 BOBJICUEHBI B €€ JIBIDKEHHE, 3TO Kojieca, MOTOp M PYJb,
MO3TOMY MBI METOHHUMHUYECKHE TOBOPUM: CHJIETh 3a pyieMm, 24-wheeler, a
motorway. ManoBepoATHbBI TPUMEPHl METOHHUMHH C YacCTSIMU MAalTUHBI,
HE 3aJCHCTBOBAHHBIMHU HANPSAMYIO B TIPOIIECCE BOXKICHUS: WIpErS,
fenders, nBopHUKH, OamIIep, KarmoT U T.1.

5. ®yukimoHanpHOe Han HedynkipionansHeM. Harle BHUMaHME U, ClieI0BaTENh-
HO, BOCIIPUSITHE TIPUBJIEKAIOT OOJIBIIIE ISHCTBYIOINE MEXaHU3MBI, YTO OTIPEIIeIs -
er MmetoHumuio: We spent the whole day in front of the tube. On nposen yenvlii
OeHb nepeo dKpaHoM. («IKpaH» Kak MOKA3bIBAIOIIAs YaCTh BCETO TEIEBU30DA).

N30upaTe/ibHOCTH BOCIPUSTHS

[emnpIif psil KOTHUTUBHBIX MPUHIIUIIOB OCHOBBIBAETCSI HA U30MPATEIHLHOCTH Ha-

IIETO BOCIIPUSTHUS JEHCTBUTEIHLHOCTH. Hamm opransl HACTPOCHBI HA BOCTIPUATHE
TOTO, YTO PSJIOM, IPOUCXOAUT celdac, OOBIIOE MO pa3MeEPy, HEUTO MOJIOKUTENb-
HOE, UMEET YETKHE TPAHUIIbI, OTIUYNMO OT JAPYTUX. ITO 00YCIOBIMBAET CIEAYIO-
€ KOTHUTUBHBIC TTPUHITUIIBI:

1. 1. Henocpencrsenno Bocnpunumaemoe naa Henocpeactsenno HeBocmpu-
HUMaeMbIM. brarogaps 3ToMy MPHUHITUITY MBI CKOpEe BOCIPUHUMAEM CTH-
MYJI, HAXOJISAITUNCS B JTOKAITMOHHOM, BPEMEHHOMN U Kay3aTUBHOU OJIM30CTH:

- Jlokarmonnast 6mm3octe: I'll answer the phone. Al omeseuy na menegon (360-
HOK). (BMECTO «OTBEUY YEJIOBEKY, KTO HAXOJIUTCS Ha JIPYTrOi YacTU CBSI3N).

- Bpemennas 6;1130CTh:

ITpoucxonsmee ceitaac Bmecto IloBropsiemoro: I always take the 9 o’clock

train. A eceeda caxcycv Ha 9-uacosyro snekmpuuky. (TOBOpPS O COOBITHH,

MIPOUCXOJIAIIEM ceivac).
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[Ipoucxonsmee ceituac BMecto bynmymero: I am off. A ywen. (Hacrosiee

WJIM TIPOIIIE/IIIee BMECTO OyIyIIero).

- KayszaruBnas 6au3octh: OMonusa BMecTo [Ipuunnbl, BeI3BaBIe ee: She
is my joy. Ona mos padocms. (BMECTO «OHA SIBJISIETCS MPUIMHOM MOEH
pagocT). ITOT MPUMEP TOBOPUT O TOM, UTO JJI YEIOBEKA BaXKHBI CaMHU
YyBCTBA U SMOLIMH, HEXKEIIH TO, YTO CTAJIO TOBOAOM JIJIsl HUX.

[IpuHIIUTT HEMOCPEICTBEHHOTO BOCIPHUSATHS TaKXKE OOBICHSIET MHOTOYHC-

JICHHBIE CITydYad METOHUMHUH, B KOTOPHIX (DU3UOIIOTHUECKHE W TOBEIICHYE-

CKHE pEaKlMM YeJIOBEKA, BbI3BAHHBIC OINPEEICHHBIMUA 3MOLMSIMU, UCTIOIb-

3YIOTCSI, METOHUMHUYECKH 3aMEHSISI CAMU SMOLIMH:

- Dusnonormyeckue \ MOBECHYSCKUE PEAKIIMA BMECTO DMOIIMH, BHI3BABIIIEH
ux: He got cold feet. ¥ neco noxonooeno enympu. (BMECTO «OH HUCITYTAJICS).

2. boabmee Hax MenpiuM. bosbiiiee KomuecTBO 0OOBIYHO O0JIee 3aMETHO IS

BOCIIPHUATHS, YEM MEHBIIIEE KOIMYECTBO. DTOT MPUHIUI OOBICHSET ecTe-

CTBEHHOE HMCIO0JIb30BAaHHE BBIPAKEHUH, B KOTOPBIX, 3aMEHSS BCIO IIKATY, MbI

BBIOMpAaeM yKa3aHHE Ha €€ BEpXHUU Mpejen, HO He Ha HWxKHuU. How tall

are you? How old are you?

3. Jomunupyromuii Hag He-noMuHupyromum. ITOT NPUHIIKI JEKUT B OCHOBE

HCIIOJIb30BaHUs B S3bIKE HAUMEHOBAHHUS CaMOM OOJIBIION U CHIILHOM CTPaHbI

WIM €€ 4YacTH BMecTO Ooubliero uenoro: FEngland for Great Britain,

Holland for the Netherlands, Russia for the former Soviet Union.

OTOT MPUHIUIT TaKKe OOBICHAET MPEANOYTCHHE MY>KCKOTO pOjJia Haj >KEH-
ckuM: mankind, postman, you guys.

Kynomypnas ooycnoeiennocmsp

OO01IecTBO KaKk HOCUTENb KYJIbTYPhl TAaK)KE HAKJIAABIBAET OMPEJICICHHBIE Orpa-
HUYUTEIM HA TUIIBI METOHUMHUYECKHUX OTHOIICHUM. Tak, B KyJabType IpearnoyTe-
HUE OT/IaeTCSA HEUTO HJIeaTbHOMY Kak OoJiee MpaBUIILHOMY U kenaemomy. Mneans-
HOE BOIUIONIACTCS B c€0S BCE TUIUYHBIE YEPTHI OMPEAEIEHHOTO Kiacca. ITO MO-
KET BBIpAXKaTbCS BHYTPEHHE mpucytiei yeproit (‘ideal love’), anmo3usiMmu «BTO-
pori Tperbsik». HerarnBHBIE KaTeropuu TakKXe MMEIOT HJICAJIbHBIX IPEICTABU-
TeJeH, 3aMEHSIOMINX BCIO KaTeropuio: Nyna (BOIUIomieHre B Halllel KyJIbType uje-
abHOTO 00pa3a mpenaTessi U TaKUM 00pa3oM, 3aMEHSIONINNA BeCh KJlacc Ipeaa-

Tesei). DTo Mo3BOSIET CPOPMYITHPOBATH HEKOTOPHIEC TUITHI METOHUMUMU.
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l. Turmmmunoe Hang HeturmusbeiM. [Ipyu BoCTIpUATHM BCEro Kiacca MPEIMETOB MbI
BbIOMpaeM HauOOoJIee TUITMYHOTO €ro MpejcTaButeNs. Tak, BHUIS, YTO YENIOBEK
KaIlUIIeT WM YUXaeT, MBI Cpasy JKe TOBOPUM O TIpoctyie You ‘ve got a bad cold.

2. Havano \ ®unan nan CepeauHoil. B Haiiem moHMMaHuM COOBITHI HaYabHBIC
WM (PUHATHLHBIE €r0 CTaIUU KayKyTCsl BaKHEe, ueM cepenuna. 1o pull the trigger.
Haoicame na xypox. (poxycupyercs Ha Havane neiictBust). 1o sign a contract .
Toonucams konmpaxm. (MOTIEPKUBALT GUHATBHYIO CTAIAIO COOBITHS).

3. bazoBoe Hag Heb6a30BbIM. DTOT MPUHITUI IPUMEHUM K OOBIYHBIM M XOPOIIIO
M3BECTHBIM KaTeropusiM. Mbl ucmonb3yeMm Bbeipaxkenue [’'ve told you a
hundred times. A ckazan mebe ysce cmo pa3z. («cTo» - 6a30Bast BEINYNHA).

4. Baxnoe Hag HeBaxxHpiM. DTOT mpuHIMN OOBSCHAET UCHOJIB30BaHUE fo be
on stage (BMECTO «CIIy’)KUTh B TeaTrpe, ObITh aKTepOM») KaK Hanbosee Bax-
Hyto yactb KM «teatpy, fo speak a language (B 3HaU€HUUN «BIAJETh SI3bI-
KOM»), Mockea (BMECTO BCEU CTPaHBbI).

MOXHO 3aMETUTb, YTO BBIACIISIEMbIE TUIIBI METOHUMUYECKUX OTHOILIEHUI BHY-
TPU HUACATU3UPOBAHHBIX KOTHUTHUBHBIX MOJENEH KOPPEIUPYIOT C TPaAUIMOHHO
BBIJIEISIEMBIMU B CTUJIMCTUKE TUIIAMU METOHHUMUU (HaIpUMep, «BMECTUIIUIIE BME-
CTO MpEeIMeTa, Pa3MEIIEHHOTO0 B HEM», «BEIIECTBO BMECTO HU3AEIHS U3 HETrO» U
T.4.) OgHaKo HAay4yHbId MOJAXOJ K JAHHOMY SIBJICHUIO KapJIMHAJIBHO pa3HBIil.
KoruutuBHas JTUHTBUCTUKA HCXOJIUT W3 NEPBUYHOCTU KOTHUTHUBHOM AESATEIBHO-
CTH, YTO TO3BOJISIET Ty0Ke pa3o0paThCsi B MpoOIeccax, JeKaIUuX B OCHOBE METO-
HUMHHU 1 METOHUMHUYECKUX OTHOILLIEHUN MEXAY JBYMSI KOHLIETITAMH.

Taxum 00pa3om, METOHUMUS SIBIISIETCS OOBEKTOM aHATN3a KaK TPAUIIMOHHOM, TaK
Y KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKU. C TOYKH 3pPEHHUSI CTUIMCTUKU COBPEMEHHOIO aHTIIUM -
CKOTO SI3bIKa, METOHUMMSI SIBIIIETCSI CTHJIMCTUYCCKON (PUTypoi peun, HecyIeH orpe-
JIETICHHYI0 CTHJIMCTUYECKYO WM ACTETUUECKYIO (DYHKIIMIO M TIOCTPOEHA Ha TIepeHOCe
3HAYeHU, OCHOBAHHBIX HA CMEXHOCTU. OJTHAKO CYIIECTBYET APYroi TU METOHUMUMU.
PerynsipHast meToHMMUs, KOTOpasi SIBISIETCS CTWJIIMCTHYECKA HeWTpaibHOU. s ee
OOBSICHEHHS MCTIONB3YIOT KOTHUTUBHBIN TIOAXO0]T, CBS3BIBAIOIINI METOHUMUIO C KOTHU-
TUBHBIMU TPOIIECCAMU BOCHPUATUS. B OCHOBE METOHMMMH JI€KAT KOHLENTYaIbHbIE
CYIIHOCTH, (DOPMUPYIOIINE METOHUMHYECKHIE OTHOIIICHUS] BHYTPH UCATM3UPOBAHHBIX
KOTHUTUBHBIX Mojieneld. Tumnbl METOHUMUYECKUX OTHOIIEHWHA M WX HAIpPaBIECHHOCTb
peryupyeTcss KOTHUTUBHBIMU TIPHHIIUIIAMH, Oa3UPYIONIMMUCS HA YEIOBEYECKOM

OTIbITE, N30UPATENHHOCTH BOCTIPUSITHS M KyJIbTYPHOU 00YCIOBICHHOCTH.
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